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Po najpiekniejszym wschodzie slofca,
puranek jasny, #ywiczng wonig i balsamem
zi6l wiongl na nas od puszczy — na skraju
ktérej stanelismy w Hajadwee, st. kolei brze-
sko-petersburskiej, d. 29 maja.

Po zalatwienin przedwstqpnych koniecz-
nych formalnosei,” Bpowsxadahémy na wézki,
kiérych bylo pietnaseie i przepyszng drogsg
bitg zapusciliSmy siq w puszcze, ciagnacy sig
na przestrzeni kolo tysigca wiorst kwadrato-
wych. Jestto wige spory obszar, jednakze,
jak wszelkie obszary, ktérych oko ogarngé
nie moze, nie czyni na razie wrazenia kolosu,

- przeciwnie, widok sprawia wrazenie zwyklych

. jak bash o krélewnie.

podmiejskich laséw — pora roku tez dosé
wczesna, wige niektére drzewa, jak np, deby,
tu dodé czeste, staly ']esche zupelnie ‘magie,
co przyczynialo sig do zeszpecema. krajobrazu.
Zato brzozy, okryte mlodem, srebrno-zielonem
listowiem sprawialy przerozkoszne dla oczu
wrazenie, na tle sosen i swierkéw wygladaly
Trafia sig i klon i

leszczyna i jodls i grab — ale najwigcej
$wierkéw i sosen.
Grubych, starych drzew tu niema —

starodrzew jest dalej. Wogéle na lidciaste

~ drzewa nie przyszla jeszcze pora, tak samo

. sg jeszcze bardzo wafle, wyrastajs dopiero

ziola. Zubréwka kwitnie, ale za to Zdzbla jej
po okwiacie. Précz fiolkéw lesnych, wyeczki,
miodéwki i bialych lesnych anemondéw (za-
wileéw), nic jeszcze nie kwitnie, brak wige
przepychu barw i plam swietlnych.

Jedziemy, oczekujac ciggle na cos, co .

| sig powinno zdarzyé, jakoz i zdarza sig i to

rzecz najbardziej pozadana, chociaz przyspie-
szajgca trwogy bicie niejednego serca—wycho-
dzi na nas cale stado Zubrdw.

Sg samce brodate, z olbrzymim lbem,
tongeym w wielkiej brunatno-plowej grzywie,
z krétkimi, ciemnymi, zakrzywionymi rogami,
cale bronzowo-plowe, o piersi poteznej, o
cienkich stosunkowo nogach, zakonczonych
racicami — spojrzeniu sennem. Sg samice 2
nabranemi wymionami, pozatem nieréznigce
sig niczem od samedéw, sg cieleta d&mieszne,
brzydkie i niezgrabme, biada wedrowcowi,
ktoryby je chcial ziczepid, matka rozniosla-
by go w puch. Niezaczepione stado jest
spokojne, zobaczywszy nas patrzy przez chwi-
lg, a potem oddala sig. wolno. Zalujemy, ze
tak wolno — chcielibysmy widzie¢ je W pe-
dzie, gdy lamig przeszkody, ale nie mozna
od losu wymagaé zawiele, tak byl dla nas
wogole bardzo laskawy.

Jedziemy dalej, po pewnym czasie uka-
zuje sig nam malowniczy widok parku i mu-
réw mysliwskiego zamku Bialowiezy, tracimy,
przybywszy, czasu nieco na oczekiwanie spe-
cyalnego pozwolenia, otrzymawszy je, zwie-
dzamy zamek. Jest on typowym mysliwskim
zamkiem, ubranym we wszystkie mysliwskie
godla. W podsieniu olbrzymi, wypchany
gubr. Dalej w westibiulu kilka Ibéw zubrzych,
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z ktérych Jed‘en swym ogromem zdumiewa.
Podobno sprowadzony niedawno z Kaukazu.
Dziksze tam zubry i wigksze od miejscowych
spotkanie z tym zwierzem jest strasznem mnie-
bezpieczefistwem, zwlaszcza, %ze zabicie zubra,
nawet w obronie wlasnego Zycia surowo jest
wzbronione. :

W jednym z palacowych pokojéw zwra-
cajg uwage wyklejane markami pocztowemi
w przésliczng mozaike i takiz sté! mozaiko-
wy — oraz ekran z zasuszonych kwiatéw
miedzy dwiema szklanemi szybami. ZXadne
to i oryginalne. Parku nie zwiedzalismy, bo
niema na to czasu, jedziemy bowiem do zwie-
rzynca, ktéry jest celem naszej wycieczki.

W zwierzyheu, podzielonym na ostepy,
(puszeza cala podzielona jest ma cyrkuly),
kazdy zaopatrzony oddzielnym parkanem i
brams, na pierwszym wstepie spostrzegamy
olbrzymiego rogacza. Skradamy sig jak mo%-
na najciszej ale tu spotyka nas zawdd, jeleh
bowiem zamiast umknaé w las wichrowym
pedem, najspokojniej si¢ pasie, podnoszgc na
nas od czasu do czasu aksamitne oczy i leb
sliczny z korong galezisty zwracajge ku nam
zupelnie jakby pozowal do zdjecia. Dalej o
krokéw pargset dwa zubry pojedynki pasg
sig przy stogu. Zapuszczajge sig w ostgp in-
ny, spotykamy stado pierzchajacych dzikéw,
idziemy dalej z zapartym oddechem w ja-
kimé dziwnym nastroju, jakby dawni mysliw-
cy wybierajacy sig na grubego zwierza i o-
stepem przebieramy si¢ ku Wielkim Budom,
wsi Mazurskiej, w samym sercu puszczy od
wiekéw pobudowanej. Legenda méwi, ze da-

~wnemi laty, ueiekejgea przed jakimé napadem:

gars¢ Mazuréw tu sig schronila w te bory
prawieczne i tu zbudowala siedlisko, inna o-
powiada, %e sg to niedobitki jakiegos wojska,
wracajgcego z niefortunnej wyprawy — pe-
wnosci niema. Faktem jest tylko, ze sg bar-
dzo przywigzani do swej siedziby i-za nic nie
cheg joj opuscié, pomimo nawet korzystnych
propozycyi. Ale o nich pézniej.

Zblizamy sig do Wielkich Bud, przecho-
dzimy polanke, pelns slowikéw, ktdre spie-
wajg, ile, %e to juz pod wieczér i dajg kom-
pletny koncert, w ktérym nie brak dnetow
i tercetéw, ogarnia nas zachwyt, ale Spieszyé
trzeba aby =zdazyé do wsi, w ktérej czeka
nas nocleg i positek.

Wies mazurska, Budy, przedstawia sig
dosé zamoznie, ezego dc}vodem obszerne cha-
ty ze swietlicami, w rogach ktérych na wzoér

ruski spotyka siq Swigtych, Matke Bosks a

nierzadko Papieza, przed obrazami palg sig
Swiatla i wiszg barwne, wyszyte reczniki, kté-
1ych sprzedawaé nie ches, widocznie nie po-
trzebuja.

Stodoly obszerne, jakichby nie powsty-
dzil si¢ niejeden folwark, zbiory widaé by-
wajg obfite.

— Chwali¢ Boga — powiada mi mlody
gospodarz — rzadko tu bywajg glody, a w
tym roku #yto, owies i jeczmieh przedsta~
wiajg sig bardzo bogato; jezeli pogoda dopi-
sze, stodola zbioréw mnie pomiesei.

Lud tu wogéle bardzo inteligentny,
wszyscy prawie piSmienni, lagodny i bardzo
ochedozny, przytem ma jakg$ godnosé szla-
chetng w obejsciu, ale tez i smutek jakis, go-



— O najnowszej sztuce Alberta Fresqu-
eta ,Grande amie® powiada krytyka paryska,
%e posiada wartos¢ glebsza, i Ze jest interesu-
jaca: Helena Darsenil rozwiodla sigz pierw-
szym mezem, oficerem armii w Algierze spo-
tyka sie w Paryzn z bratem meza Juljuszem
Darseuil, autorem dziel naukowych. Ponie-
waz sama zmuszong jest do pracy, aby mieé
utrzymanie, oddaje si¢ pracom literackim i to
z powodzeniem. Okolicznodé ta zbliza oboje
do siebie. Z przyjazni wytwarza sig uczucie
milosci i Juljusz ‘postanawia zaslubié¢ Helene.
Przed slubem wyjawia mu, %ze rozwiodla sig
z meZem, poniewaz miala romans z ordynan-
sem jego i zostala schwytana na uezynku. Na
Juljuszu wyznanie to wywiera bardzo nieprzy-
jemne wrazenie, jednakze postanowienia swe-
go nie zmienia. Wkrétce atoli wuczucie milo-
sci slabnie; Helena dla wzbudzenia w nim za-
zdrosci zawigzuje stosunek z dawniejszym me-
zem, ktéry przyjezdza atoli w tym celu tyl-
ko, azeby brata przekon#i¢, ze Helena nie za-
sluguje na zaufanie. Juljusz bierze rozwdd,
1 zeni sig z mlodg dziewezyna z prowineyi.

— pHistorya méodej robotnicy“—pod takim
tytulem wyszla w Monachium $wiezo ksigzka
anonimowa z przedmows Augusta Bebla, kté-
ra wywolala duze zsinteresewanie. Autorka,
jak to latwo wnosié z opowiesci, jest socyal-
demokratks, kobieta, ktéra krwawo walczyé
musiala o byt i o zachowanie swej ludzkiej
godnosci. Opowiadanie jej nacechowane jest
wszakze wielkim umiarem i taktem. Widaé
w pisania niewprawng tu i owdzie reks styli-
styczng, ale widaé réwniez, ze te smutne dzie-
je mlodogei i srodowiska, wérdd ktérego ona
plynie, pisane sgz uczuciem szezerosci, i tak-
tem, wzbudzajgcemi wielkie zajecie. Interesu-
jacymi sg wnetrzne stosunki robotnicy owej
do literatury pieknej. Zaczyna oczywiscie od
najtanhszego zaspakajania glodu, za $wiatem

_pieknym i blyszezageym, od karmu duchowego
najubozszych—od bezwartosciowych romanséw.
Zwolna przechodzi do poezyi. Poczgtkowo

* Goethe wzbudza w niej odraze moralng: W mia-
rg jednak im wigecej czyta utworéw jego, tem-
bardziej. staja si¢ jej ulubiong lekturg. W wy-
borze utworéw przebija juz w mlodem dziew-
czgeiu rozwijajacy sig zmysl wolnosci. Zwol-
na zdobywa wolnosé wiary. Bardzo interesu-
jaco opisuje konflikty, jakie drecza jej dusze
wierzgcg. Niewiele sléw na to zuzywa. Ne-
dzg smagana dziewczyna wezrasta w wierze
bezmysinej. Odbywa pielgrzymki do ,tan-
szych miejsc cudownych, tam, gdzie nedza nie
czuje sig pognebiona widokiem bogactwa blysz-
czgcego. Ale zycie pielgrzyméw budzi w niej
odraze; ostateczny cios tej wierze zadaly do=
$wiadczenia zyciQwe i wlasnerozmyslania. Boi
si¢ niemal wyznanig ppzed gobs sama; w naj-
prostszych slowach, "% prawdziwym artyzmem
psychologicznym opiguje, jak, igzany jesz-

cze do form zewngiznych Wiary, intelekt jej
powoli si¢ z niej wyzwala. Jednocze$nie z tem
uswiadamia sobie dgzenie ku socyalizmowi.

Tu szuka odrodzenis, bo wzbudzil w niej no-

wg ideg poczucia wgasnego czlowieczenhstwa.

Bebel w_przedmowie swej nawoluje gorgco

do czytania tej niezwyklej ksigzki.

— ,Revue d2% Deuz Moniles® oglosilo
drukiem nieznang powiesé Taing p.t. ,Etien-
ne Mayran*. W liscie swoim z d. 8 lutego
1861 Taine sam daje pewne co'do tego dzie-
la wyjasnienia. Pisze: ,Napisalem dwadzie-
Scia stronnic romansa. .Ozy go skonhcze, Big
to jeden wie“. I powiesé istotnie ukonczona
nie zostala, 1 zuwiera tylko tray rozdzialy.
Kiedy Taine pracowal nad nig mial lat 33
i byl juz slawnym. Na zapytanie w jaki spo-
s6b filozof ten i historyk zapragnal zostad ro-
msensopisarzem, znajdujemy réwniez odpo-
wiedZz w jego wlasnym liscie. ,M6j stan du-
chowy,—pisze,—w tej chwili bardziej jest zbli-

—l;}

zony do stanu duchowego artysty, miz filozo-
fa. Waleze z tendencyami dawnemi i z pla-
nami dzisiejszemi. Cheialbym kroczyé szla-
kami Macauley’a, ajednoczesnie pocigga mnie
zywy temperament Stendhala“. Powiesé¢ w bu-
dowie swej jest nader prosta. Autor opowia-
da przejscia, walki i goryeze mlodego chlop-
ca, Stefana Mayran, w ktérym siebie samego
przedstawia. I w tem lezy objasnienie, ze
Taine powiesci nie skohezyl: W przedmowie
do powicsci, pisanej przez Bourget'a wskazu-
je on na to. ,Stefan Mayran jest autobio-
grafig“ —oswiadeza Bourget. W powiesci znaj-
dujemy dlugie ustgpy, w ktérych autor obja-
$nia w jaki sposob romans ma bys kompono-
wany: autor powinien byé, jak Turgenjew
i Maupassant, zupelnie objektywny i jego oso-
biste ja nie powinno odgrywaé roli. Czem
wigce] jednak Taine nad swoim romansem
pracowal, tem wigcej przekonywal sig, ze grze-
szy przeciw wlasnym wyznawanym zasadom.
Pisal bowiem tylko autobiogrofig; mial dosé
sily woli jednak, azeby prace przerwaé sobie
w polowie.

— Teatr ,Réjane® w Paryzu wystawil
nieznang dotqd sztukg Cotulla Mendés’a , L'im-
pératrice, ktora interesuje nas z tego wzgle-
du, %e bohal“. 'y joct pani Walewska, glo-
8na swg miloscig dla Napoleona. Akcya w sztu-
ce rozpoczyna si¢ juz po pierwszym upadku
Napoleona—na Eibie w Porto Ferrajo. Na-
poleon ma jedyne zyczenie mieé przy sobie
zong i syna. Ale cesarzowa z krolem Razy-
mu znajdujg si¢ w Austryi. Naraz rozpow-
szechnia sig wiedé, ze cesarzowa jest w dro-
dze, ze wreszcie w nocy juz wyladuje na El-
bie. Sam w towarzystwie generala Drouota
pospiesza oczekiwaé przybycia statku. Isto-
tnie statek nadplywa, nadjezdza kobieta z dzie-
ckiem, ale ta jest pani Walewska z synem.

‘Podjela niebezpieczny wyprawe, aby choé na

chwile zobaczyé¢ ukochanego. Lecz przyjazd
dla cesarza jest tylko rozczarowaniem. Wzbu-
rzony jest troche, ale i nieufny. Po co przy-
jechala? Po cosyna przywiozla? Moze chece
zastapié miejsce Maryi-Ludwiki? Postanawia
wyprawi¢ jg natychmiast, mimo szalejacej na
morzu burzy. Wygnana matka wraz z synem
wsiada do 16dki, aby sig dostaé¢ na brzeg mor-
ski; zgromadzeni rybacy spiewajg choral §mier-
telny. Zjawia sig wreszcie, trapiony wyrzu-
tami sumienia Napoleon, wzruszony dzigkuje
pani Walewskiej za jej poswigcenie, ale musi
opuscié ona Elbe. Racya stanu tego wyma-
ga. Sztuka przedstawiana byla z wielkim

‘pietyzmem i zyskala powazny sukces.

— Na scenie teatru ,Bouffes Parisiens
pojawila sig sztuka Romain'a Coolusa pod ty-
tulem ,4 X 7 = 28% Komedya ta przed-
stawia burze w mlodem malzehstwie, ktorej
kladzie kres tesciowa, bardzo lubiana przez
zigcia—okolicznosé na calym s$wiecie niezwy-
kla. Juz ta nadzwyczajnosé, godna pism hu-
morystycznych, mogla utworowi Coolusa za-
pewnié¢ niejakie powodzenie. Dalszg niezwy-
kloscig sztuki jest teza tesciowej, ze charak-
ter kobiety zmienia sig co siedm lat. A wiec
bohaterka sztuki, mezatka: wielce kaprysna
i nieznosna, zmienia sig w béstwo po 7 latach
w 28 roku zycia, gdyz w chwili, gdy sig za-
czyna sztnka ma 21. Sztuka miala ogromne
powodzenie, bowiem wystgpila w niej po raz
pierwszy panna Dietz Monnin, wnuczka pre-
zydenta paryskiej izby handlowej.

— Ibsena wydanie pism posmiertnych
wyjdzie wkrétce w Chrystanii. Sg to zupel-
nie nieznane dziela autora norweskiego. Wsrod
nich znajdujg sig trzy nowe utwory drama-
tyczne. Pierwszy z nich jest zupelnie wykonh-
czony i mnosi tytul ,St. Hans Nassen“ (Noc
$wigtojafiska). Ibsen mapisal go za pobytu
swego w Bergen i kilkakrotnie przyjaciolom
swoim przyrzekal, Ze go wystawi w tamtej-



